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INSTRUKCJA OBSLUGI

KAMERA CYFROWA Z PAMIECIA
GZ-MS100 ©®

Szanowny Nabywco
Dziekujemy za zakup kamery
cyfrowej. Przed przystgpieniem
do jej uzytkowania prosimy

0 zapoznanie sie z zasadami
bezpieczenstwa i Srodkami
ostroznosci na stronach 4 i 5.
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Skrécony przewodnik

( 1 Przygotowanie

(1) Zamocuj akumulator O wisz karte SD O otworz ostone
Nafaduj akumulator. Sfotmatuj kartg jesli obiektywu
(= s.14) uzywasz jej po raz pierwszy.
’ (= s.15)

(2 Nagrywanie materiatéw wideo

(1) Wybierz tryb »isk (wideo) (2] Wybierz tryb nagrywania (REC)
- @ [5h56m]

PLAY/REC

[ 3 Odtwarzanie

(1) Wybierz tryb »isk (wideo) (2] Wybierz tryb odtwarzania (PLAY),
aby wys$wietli¢ miniatury na
ekranie




OSTRZEZENIE: Sensory nalezy dotyka¢ palcem. Dotykane paznokciem lub przez
rekawiczke sensory nie beda dziatac.

)

IMS10d

O otwérz monitor LD @ Gdy pojawi sie tekst O ustaw date i godzine

Kamery wigczy sie [SET DATE/TIME!] (=s.14)
automatyoznie. (USTAW DZIEN/GODZ.!),

w ciggu 10 sekund

wybierz [YES] (TAK)

CLOCK ADJUST
DATE TIME

31| 1 Joosfor

SET DATE/TIME!

YES
NO

© zaznac: odpowiedni plik za pomoca sensora dotykowego.
Po czym dotknij przycisku OK, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

W Aby oglada¢ obrazy w
telewizorze (= s. 19)

M Nie zapomnij utworzy¢ kopii po
nagraniu!
Aby kopiowaé pliki na ptyty DVD
(= s. 22)

e Zatrzymanie odtwarzania
Wybierz H.



Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE: ABY WYKLUCZYC RYZYKO
POZARU LUB PORAZENIA, NIE NALEZY
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE
WODY ANI WILGOCI.

OSTRZEZENIA:

® Aby unikna¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie wolno otwiera¢ obudowy. Wewnatrz nie
ma zadnych czesci, ktére wymagaja obstugi
ze strony uzytkownika. Naprawe nalezy zleca¢
wykwalifikowanym fachowcom.

@ Jezeli zasilacz pradu zmiennego nie bedzie
uzywany przez dtuzszy okres czasu, zaleca
sie odtaczenie kabla zasilajgcego od gniazda
sieciowego.

UWAGI:

@ Tabliczka znamionowa oraz informacja o
$rodkach ostroznosci znajduja sie na spodzie i/
lub z tytu urzadzenia.

@ Tabliczka z numerem seryjnym znajduje sie na
uchwycie akumulatora.

@ Dane znamionowe i informacje o $rodkach
ostroznosci, dotyczace zasilacza sieciowego,
znajdujg sie na jego wierzchniej i spodniej czesci.

Nie nalezy kierowa¢ obiektywu bezposrednio

na storice. Moze bowiem doj$¢ do uszkodzenia
wzroku, jak réwniez do nieprawidtowego dziatania
wewnetrznych uktadéw elektrycznych. Istnieje
réwniez ryzyko pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Ponizsze uwagi uwzgledniajg mozliwo$¢
mechanicznego uszkodzenia kamery i urazéw
uzytkownika.

Przenoszenie kamery za monitor LCD moze
by¢ przyczyna upuszczenia urzadzenia i awarii.
Statywu nie nalezy uzywac w przypadku
nieréwnych i niestabilnych powierzchni. Moze
wywrécic sie powodujgc powazne uszkodzenie
kamery.

OSTRZEZENIE!

Nie zalecamy podtaczania kabli (Audio/Video,
S-Video, itd.) do kamery i stawiania jej na
telewizorze, poniewaz przypadkowe pociagniecie
za kable moze spowodowac jej upadek i
uszkodzenie.

W przypadku instalacji urzadzenia w szafce lub
na potce nalezy upewnic sie, ze wolna przestrzen
z kazdej strony jest wystarczajaca, aby zapewni¢
odpowiednig wentylacje (przynajmniej 10 cm po
obu stronach, u gory i z tytu).

Nie nalezy blokowa¢ otwordéw wentylacyjnych.
(Jesli otwory wentylacyjne zostang zablokowane
gazetg lub $cierka itd., ciepto moze nie by¢
odprowadzane.)

Na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrédet
otwartego ognia, typu ptonace $wiece.

Przy utylizacji zuzytych baterii nalezy wzig¢
pod uwage kwestie ochrony $rodowiska i $cisle
przestrzega¢ miejscowych przepiséw i praw
okreslajacych zasady utylizacji zuzytych baterii.

Nie nalezy dopusci¢ do pochlapania lub
zamoczenia urzadzenia.

Nie wolno uzywac sprzgtu w tazience oraz w
miejscach, gdzie wystepuje woda.

Na wierzchu urzadzenia nie nalezy rowniez
stawia¢ pojemnikéw z wodg lub innymi ptynami
(typu kosmetyki lub leki, wazony, doniczki,
filizanki itd.).

(Przedostanie sie wody lub innej substancji
ptynnej do wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub
porazeniem pradem elektrycznym.)

VAROVANI:

Baterii oraz kamery z zamontowang baterig
nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zrédet
wysokiej temperatury, takich jak bezposrednie
promieniowanie stoneczne, ogien lub inne.

OSTRZEZENIE:

Wtyczka zasilajgca powinna by¢ tatwo dostepna.

OSTRZEZENIE:
Aby uniknaé
porazenia prgdem
lub uszkodzenia irr

urzadzenia, nalezy 'r

najpierw wtozy¢ do ?

oporu mniejszy wtyk NG __'
kabla zasilajacego do

zasilacza sieciowego, a nastepnie wigksza wtyczke
kabla zasilajacego do gniazda sieciowego.




Informacje dla uzytkownikéw dotyczace
pozbywania sie zuzytego sprzetu i

baterii
— . Bateria
Produkty Uwaga:

Oznaczenie Pb, znajdujace

sie pod symbolem baterii
wskazuje, ze ta bateria zawiera
otéw.

[Kraje Unii Europejskiej]

Symbole przedstawione obok oznaczaja, ze
sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii po zakoriczeniu okresu ich eksploataciji
nie nalezy wyrzucac¢ razem z odpadami
gospodarczymi. Nalezy je natomiast odnosi¢
do specjalnie do tego przeznaczonych punktéw
odbioru urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
jak rowniez baterii, w celu ich odpowiedniego
przerobu, odzysku i recyklingu zgodnie z
krajowym ustawodawstwem oraz w zgodzie z
Dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Dbajgc o prawidtowe pozbywanie sig takich
produktéw, przyczyniasz sie do ochrony zasobow
naturalnych i zmniejszasz negatywny wptyw
oddziatywania na $rodowisko i zdrowie ludzi,
zagrozone niewtasciwym traktowaniem odpadow
elektronicznych.

Szczegdétowe informacije dotyczace punktéw
zbidrki i powtdrnego przerobu takich produktow
mozna uzyskac¢ u wiadz lokalnych, w firmach
zajmujacych sie zagospodarowaniem odpadéw
lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.

Zgodnie z krajowym ustawodawstwem,

w przypadku nieprawidiowego usuwania
wspomnianych odpadéw moga byé¢ naktadane
kary.

[Uzytkownicy biznesowi]

Jesdli zaszta potrzeba pozbycia sie niniejszego
produktu, prosimy zajrze¢ na strony
www.jvc-europe.com, aby uzyskaé informacje o
mozliwosci jego odbioru.

[Kraje poza Unig Europejska]

Takie symbole sg wazne tylko w Unii Europejskiej.
W razie konieczno$ci pozbycia sie takich
przedmiotéw prosimy postepowac zgodnie

z lokalnymi przepisami lub innymi zasadami
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym oraz bateriami, obowigzujacymi w
panstwa kraju.

Nalezy pamietac, ze opisywany model
kamery jest przeznaczony wylacznie do
uzytku amatorskiego.

Wykorzystywanie komercyjne bez odpowiedniej
zgody jest zakazane. (Nawet jezeli wydarzenie
takie jak pokaz, wystep, czy wystawa, zostanie
nagrane do uzytku osobistego, zaleca sie usilnie,
aby wczeéniej uzyska¢ zezwolenie.)

Znaki handlowe

@ Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.

Nazwa Dolby i symbol podwéjnego D sg

znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.
® Windows? jest zastrzezonym znakiem

towarowym albo znakiem towarowym

firmy Microsoft corporation w Stanach

Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

® Macintosh jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Apple Inc.

@ YouTube oraz logo YouTube sg znakami
towarowymi i / lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy YouTube LLC.

@ Pozostate nazwy produktéw i firm wymieniane
w instrukcji sa znakami towarowymi
i/lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli.
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Przeczytaj to najpierw!
Wybér elementu za pomoc3a sensora dotykowego

Pomocniczo wykorzystano ponizej przyktadowy ekran w jezyku angielskim.

W Wybor elementu z listy menu W Uzywanie przyciskéw ekranowych
(na ekranie menu) (np. podczas odtwarzania r= s. 18)

17

0 MENU

& SHUTTER MODE [m]
€ IMAGE QUALITY
&3 GAIN UP

X4 BASIC SETTINGS

@, O 0 O ®.|]o 0 ole

W O

(A Aby wybra¢ przycisk ekranowy
pojawiajacy sie z lewej strony, dotknij

2]

@ Przesun palec w goére i w dét sensora.

@ Dotknij przycisku OK. segmentu sensora obok przycisku
ekranowego.

 UWAGA | . (B Aby wybra¢ przycisk ekranowy

Podczas przesuwania palca po sensorze pojawiajacy sie z lewej strony, dotknij

dotykowym kursor przesuwa sie od 1 do 9 segmentu sensora obok przycisku

na ekranie indeksu. ekranowego.

Dotknij sensora palcem. Sensor nie dziata,
gdy dotykasz go paznokciem lub przez
rekawiczke.




Utwoérz kopie zapasowag waznych danych

Firma JVC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utracone dane. Zaleca sie rowniez
kopiowanie ich na ptyty DVD lub inny no$nik w celach archiwizacyjnych. (= s. 22)

Dokonaj prébnego nagrania

Przed nagrywaniem waznych materiatéw, nalezy zrobi¢ prébne nagranie i odtworzy¢ je
w celu sprawdzenia, czy obraz i dzwiek zostaty prawidtowo zarejestrowane. Polecamy
stosowanie tych samych no$nikéw medialnych zaréwno podczas nagrywania prébnego,
jak i nagrywania rzeczywistego.

Jesli kamera nie dziata prawidtowo nalezy jg zresetowac
(wytaczy¢ i wigczy¢ ponownie)

Opisywana kamera wideo wykorzystuje mikrokomputer. Takie czynniki jak szum tta czy
zaktocenia elektromagnetyczne moga zaktéci¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia. (= s. 33)

Srodki ostroznos$ci w zakresie obchodzenia sie z
akumulatorami

®Nalezy uzywac¢ akumulatoréw JVC BN-VF808U/VF815U/VF823U.
e Jesli kamera zostata wystawiona na dziatanie wytadowan elektrostatycznych, przed
ponownym uzyciem nalezy ja wytaczyé.

W przypadku wystagpienia nieprawidtowosci w dziataniu,
nalezy natychmiast zaprzestaé korzystania z kamery JVC, i
skunsultowac¢ sie z punktem sprzedazy

@ Jesli problem wystapit przy pracy z kartg SD, do naprawy nalezy odda¢ kamere wraz
z karta. Jesli brakuje jednego z wymienionych elementéw, problemu nie bedzie mozna
prawidtowo zdiagnozowac.

®Podczas naprawy zarejestrowane dane moga zosta¢ usunigte. Dlatego tez, przed
naprawg lub przegladem nalezy zawsze wykona¢ kopie zapasowg zarejestrowanych
danych.

Poniewaz kamera moze byé wykorzystywana do demonstraciji
w sklepie tryb demonstracyjny jest domysinie (fabrycznie)
ustawiony na [Wk] (wigczony)

Aby deaktywowa¢ tryb demonstracyjny, nalezy w MENU przetaczyé [TRYB DEMO] na [WYL.].

Korzystanie z karty SD

®Operacje sg potwierdzane na nastepujacych kartach SD.
Karty klasy 4 (Class 4) lub wyzszej kompatybilne z kartg SD lub SDHC.
Karty Panasonic, TOSHIBA, SanDisk, ATP SD (od 256 MB do 2 GB) lub karta SDHC
(od 4 GB do 16 GB).

oW przypadku uzycia innych nosnikow dane mogg zosta¢ nieprawidtowo nagrane, badz
nagrane dane moga zosta¢ utracone.

L eoKarty MultiMediaCards nie sg obstugiwane.
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sie z niniejszg INSTRUKCJA.

http://www.adobe.com/

Nazwe modelu podano na spodzie kamery.

Aby méc w pei korzystac z funkcji posiadanej KAMERY, nalezy zapoznaé
Wiecej informaciji na temat obstugi mozna znalezé w PRZEWODNIKU
znajdujacym sie na dotaczonej ptycie CD-ROM.

Aby wyswietli¢ PRZEWODNIK, musi by¢ zainstalowany program Adobe®
Acrobat® Reader™ |ub Adobe® Reader® must be installed.
Adobe® Reader® mozna pobra¢ z witryny internetowej firmy Adobe:

Wiasciwy jezyk mozna wybraé¢ jednym kliknigciem.



http://www.adobe.com/

Wyposazenie

s

Akumulator Kabel audio/wideo
BN-VF808U

Kabel USB Plyta CD-ROM
(=s.22, 251 29) (= s.23, 28)

Do podtaczen nalezy uzywaé¢ wytacznie kabli znajdujacych sie w zestawie. Nie nalezy uzywac
zadnych innych kabli.

bl
S
(2]
)
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Indeks

®Wigczanie/wytaczanie kamery
Kamere mozna réwniez w trybie nagrywania
wigczyé/wytaczy¢ otwierajgc/zamykajgc
monitor LCD.

e Nalezy uwaza¢, by w trakcie nagrywania nie
zakry¢ @, (9, @ ani @.



@ Sensor dotykowy (¢ s. 6)

® Przycisk OK (DISP) [OK/DISP] (== s. 13)

® Przycisk menu [MENU]

@ Przefacznik zasilania [()]
(mozna wytaczy¢ kamere video poprzez
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku.)

® Glosnik

® Przycisk zmiany trybu - odtwarzanie/
nagrywanie [SELECT PLAY/REC] (= s. 16)

@ Lampka dostepu/tadowania [ACCESS/
CHRG.] (Miga podczas otwierania plikow
lub tadowania akumulatora. Podczas
otwierania plikéw nie wolno wytaczaé
zasilania kamery, wyjmowac¢ akumulatora
lub odtgczac¢ zasilacza.)

Przycisk bezposredniego wyboru
DVD [DIRECT DVD] (= s. 22)/Przycisk
informacyjny [INFO] (= s. 15)

© Zataduj/Zataduj przycisk wstepnego
nagrywania [UPLOAD] (= s. 27)

Przycisk zmiany trybu - reczny/
automatyczny [AUTO/MANUAL]

@ Przycisk rozpoczecia/zakonczenia
nagrywania wideo [START/STOP] (= s. 16)

@ Przycisk zwolnienia migawki [SNAPSHOT]
(= s.17)

@ Dzwignia zoomu (przyblizanie/oddalanie)
[WEA,TO
Regulacja gtosnosci [-VOL+] (= s. 18)

Przetgcznik trybu [, 8]

@® Gniazdo DC [DC] (== s. 14)

Gniazdo audio/wideo [AV]

@ Gniazdo USB (Universal Serial Bus) [ ¥ ]
(= s.22, 251 29)

Lampa LED

Sensor kamery

@ Ostona obiektywu

@ Obiektyw

@ Przetacznik pokrywki obiektywu [ ©), © |

@ Mikrofon stereo

@ Port karty SD

@ Otwor na kotek ustalajgcy

@ Gniazdo mocowania statywu

@ Przycisk odtgczania akumulatora [BATT.]
(= s. 14)

Gniazdo mocowania akumulatora (== s. 14)

@ Pasek uchwytu

o
S
(7]
)
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Wskazniki na monitorze LCD

Podczas nagrywania filmoéw i Tylko podczas nagrywania
robienia zdje¢ materiatéw wideo

gl

+0 800X | [ —

+

| |BE 9
@g :
. I
H (2012008 16155 |

@ Wskaznik wybranego trybu pracy
(A] : Tryb automatyczny
M : Tryb reczny
@ Wskaznik trybu z efektami
® Wskaznik trybu Tele Macro
@ Wskaznik lampy LED
® Wskaznik trybu programu AE
® Wskaznik zblizenia
@ Wskaznik karty SD (= s. 15)
Orientacyjna wartos$¢ zblizenia
® Wskaznik balansu bieli
@ Wskaznik recznego ustawiania ostrosci
@ Wskaznik akumulatora (== s. 35)
@ Data/godzina (== s. 14)
@ Wskaznik kontroli jasnosci
Wskaznik kompensaciji przeciwoswietlenia
@® Wskaznik blokady przystony
@® + : Wskaznik korekcji ekspozyciji
: Wskaznik kontroli obszaru pomiaru
Swiatta
@ Predko$¢ migawki

.E: lshsem]
0:04:01 @OREC —®
N ——@)

N6

ol

@® Wskaznik trybu

® Licznik

® Zataduj wskaznik nagrywania wstepnego
(pojawia sie podczas UPLOAD REC ON)
(= s. 27)

@ Jako$¢ obrazu: [Ug (JAKOSC WYSOKA),
Eif (WYSOKA), [Nd (JAKOSC NORMALNA),
[EJ (JAKOSC EKONOMICZNA)

® Pozostaly czas (= s. 16, 37)

® @ REC: (Pojawia sie podczas nagrywania.)
(= s. 16)

@11 : (Pojawia sie w trybie gotowosci do
nagrywania.)

@ Wskaznik cyfrowego stabilizatora obrazu
(DIS) (Pojawia sie, gdy opcja [STAB. OBR.]
jest ustawiona na [WYL.].)

Wskaznik wyciszania szumu wiatru

® Wskaznik tematu

Tylko podczas robienia zdje¢

i 640 FINE[9999]

Q)m- PHOTO

@ Wskaznik trybu

@ Wskaznik ostrosci (= s. 17)

® Rozmiar obrazu

@ Jako$¢ obrazu: FINE (bardzo dobra) lub
STD (standardowa)

® Pozostata liczba zdje¢ (= s. 37)

® Wskaznik wykonywania zdje¢ (= s. 17)

@ Wskaznik trybu migawki

® Wskaznik nagrywania z samowyzwalaczem



Podczas odtwarzania wideo Podczas wyswietlania zdje¢

'3
bid b dad i i
i (4] 3 G 9:55:01 04 101-0098
+30 —@ > —@
&8 —®
m) [T—I5
! ] —({0 T 0)
[20.1. 2008 T6:55 | [20.7. 2008 Te:85 |7
@® Wskaznik trybu ® Wskaznik trybu
® Wskaznik trybu z efektami ® Wskaznik trybu z efektami
® Wskaznik efektu ptynnego pojawiania ® Numer folderu / pliku
sie/zanikania obrazu @ Wskaznik odtwarzania pokazu slajdow
@ & : Wskaznik odtwarzania z listy (Pojawia (=s.18)
sie podczas odtwarzania materiatéw z ® Wskaznik karty SD (= s. 15)
listy.) ® Wskaznik akumulatora (= s. 35)
©E : Wskaznik odtwarzania z @ Data/godzina (== s. 14)

wyszukiwania tematu (Pojawia sie podczas
odtwarzania pliku wideo z wyszukiwania

tematu.)
©D : Wskaznik odtwarzania z
wyszukiwania daty (Wyswietlany podczas Przefaczanie trybéw wskazywania na
odtwarzania pliku wideo z wyszukiwania monitorze LCD
daty.) - i Kazdorazowe dotkniecie przycisku
® \iakosc obrazu: NF (JAKOSC WYSOKA), DISP powoduje, ze wyswietlane na
£ (WYSOKA), d (JAKOSC NORMALNA), monitorze LCD wskazniki zmieniajg sie w
E (JAKOSC EKONOM'CZNA) nastepujacy Spos(’)b;
® Licznik
@ Tryb odtwarzania (== s. 18) W trybie nagrywania:
» :Odtwarzanie Wszystkie wskazniki / Wskazniki
Il :Pauza wybrar]ych funkcji )
»» : Wyszukiwanie do przodu W trybie odtwarzania:
<« : Wyszukiwanie do tytu Wszystkie wskazniki / Tylko data i godzina
1» :Odtwarzanie w zwolnionym tempie do / Brak wskaznikow
przodu
<1 : Odtwarzanie w zwolnionym tempie
do tytu -
(Liczba po lewej stronie oznacza predko$¢ Opisy funkcji ekranowych
odtwarrzlanla.) W trakcie wys$wietlania menu itp. na
Wskaznik karty SD (= s. 15) dole ekranu pojawiaja sie opisy funkcii
©® Wskaznik poziomu g{os'noéci ekranowych_
Wskaznik akumulatora (= s. 35) -
@ Data/godzina (= s. 14) b MEN
| & eovonisy |
[ ®roerprzen @@
| %4 PoDSTAW. USTAWIENIA
p=]

13



Niezbedne ustawienia przed uzyciem kamery

tadowanie akumulatora

] Zamknij monitor LCD, aby wylgczy¢

kamere.

2 Zamocuj akumulator.

Przesun akumulator do dotu, az wskoczy

na swoje miejsce.
Spod kamery

3 Podtacz zasilacz sieciowy.
Gniazdo DC

® L ampka fadowania zaczyna miga¢,

sygnalizujac rozpoczecie operacji tadowania.

e Gdy lampka zgasnie, fadowanie jest

zakonczone. Wytacz zasilacz sieciowy (lub
kable zasilacza) z gniazdka elektrycznego i

odtacz zasilacz od kamery.

| UWAGI |

® Kamery mozna réwniez uzywaé wytacznie
przy zasilaniu z zasilacza.

© Nie wolno ciggna¢ za kabel ani zgina¢
wtyczki i kabla zasilacza. Mozna w ten
sposoéb uszkodzi¢ zasilacz.

Ustawianie daty i godziny

1 Otwoérz monitor LCD, aby wiaczyé
kamere.

2 Gdy pojawi sie tekst [USTAW DZIEN/
GODZ.] (SET DATE/TIME!), w ciagu
10 sekund wybierz [TAK] (YES).

USTAW DZIEN/GODZ.!

TAK
NIE

Jezeli wybor nie zostanie dokonany w
ciggu 10 sekund, ekran zniknie. W takim
przypadku, naciénij przycisk OO i wigcz
kamere ponownie.

3 Ustaw date i godzine.

REG. ZEGARA
DATA GODZINA

) -
Powtérz czynnosci opisane w tym
punkcie, aby wprowadzi¢ dzien, miesiac,
rok, godzine i minuty.

4 Dotknij przycisku OK, aby zakonczy¢
procedure.

W Odiaczanie akumulatora
Przesun i przytrzymaj w tym potozeniu

przycisk BATT. (== punkt 2), a nastepnie

wyjmij akumulator.

W Sprawdzanie stanu natadowania
akumulatora
Zobacz strona 15.

14

H Zmiana daty i godziny
1) Dotknij przycisku MENU.
2) Wybierz [PODSTAW. USTAWIENIA], a
nastepnie [REG. ZEGARA].
3) Ustaw date i godzine.

H Powrét do poprzedniego ekranu
Wybierz 9.

W Zakonczenie pracy z danym ekranem
Dotknij przycisku MENU.



Inne ustawienia

i i formatu SDHC. Je$li do nagrywania i
Sprawdzanie stanu natadowania wykrywania btedéw w odczytaniu uzywana =
baterii jest karta SDHC, to w takim przypadku o

czytnik karty, ktéra jest uzywana, z pewnoscig = 2
Przygotowanie: jest urzadzeniem nie wspomaganym przez -
® Zamocuj akumulator. SDHC. Prosze uzywaé kamery video lub inne
® Aby wybraé tryb nagrywania, nacisnij odpowiednie urzadzenia zgodne z SDHC, aby
przycisk SELECT PLAY/REC. uzyskac¢ dostep do karty.
W przypadku trybu »i: .
Nacisnij dwukrotnie przycisk INFO lub | 0 Wiéz karte SD
przycisk INFO, po czym wybierz . Przygotowanie:
W przypadku trybu 3: Zamknij monitor LCD, aby wytaczy¢ kamere.
Nacisénij przycisk INFO.
DIRECT DVD STAN AKUMULATORA I Otworz pokrywe kart SD.

100

CZAS
kL 80 min

INFO

Spod kamery

WY,

W Powroét do normalnego ekranu 2 } .
Nacisnij powtérnie przycisk INFO. Mocno wsun karte wycietg
krawedzia do gniazda.
| uwAGI |

® Pojawienie sie informacji ,,BLAD
LACZENIA” moze sygnalizowac problem z
akumulatorem. Nalezy wéwczas zasiegna¢
porady w najblizszym sklepie oferujgcym
produkty JVC.

e Wyswietlany czas nagrywania nalezy
traktowac jako informacje orientacyjna.
Jego wartos$¢ jest podawana w

Wycieta krawedz

zaokragleniu do 10 minut. 3 Zamknij pokrywe kart SD.

K tanie z karty SD M Do usunigcia karty SD
Jesli chcemy nagra¢ materiat na karte SD Gdy karta wysunie si¢ nieco, wyciagnij ja.
nalezy wykona¢ nastepujgce operacje. ["Uwaai |

® Operacje sg potwierdzane na
nastepujacych SD lub kartach SD.
Karty klasy 4 (Class 4) lub wyzszej

e Karte SD mozna wkfadac i wyjmowac tylko
przy wytaczonym zasilaniu. W przeciwnym

kompatybilne z kartg SD lub SDHC. wypadku karta moze ulec uszkodzeniu.
Karty Panasonic, TOSHIBA, SanDisk, ATP ® Nie wolno dotykac¢ stykow na karcie od
SD (od 256 MB do 2 GB) lub karta SDHC strony bez etykiety.
(od 4 GB do 16 GB).

e W przypadku uzycia innych nosnikéw dane @ Przed pierwszym uzyciem karte SD
moga zostaé nieprawidtowo nagrane, badz nalezy sformatowac

nagrane dane moga zosta¢ utracone.
e Karty MultiMediaCards nie sg obstugiwane. : dziatani S
® Kart wykorzystywanych do rejestracji video : Zprawne X z': anlehprz&/ nagéyDW aniut

na tej kamerze nie mozna odtwarzac na odtwarzaniu danych z karty SD.

innych urzadzeniach. Wybierz [FORMATOW. KARTY SD], aby
® Niektore czytniki kart (wigcznie z sformatowaé karte.

wewnetrznymi czytnikami kart w PC-ach)

moga nie by¢ przystosowane do obstugiwania 15

Zapewni to réwniez stabilng predkosé



Nagrywanie plikow

Nagrywanie materiatéw wideo

Przygotowanie:

® \Widz karte SD.

e Otworz pokrywke obiektywu.

o Otwdrz monitor LCD, aby wtaczy¢ kamere.
Ustaw przetgcznik trybu na s Aby wybra¢ tryb nagrywania,
(wideo). nacisnij przycisk SELECT PLAY/

REC.

[ TR e)
SELECT
PLAY/REC

G

Nacisnij przycisk START/STOP,
aby rozpocza¢ nagrywanie.

i [5h56m]
Na wyswietlaczu pojawi sie
orientacyjny czas nagrywania, jaki

pozostat.
W Zakonczenie nagrywania M Zmiana proporcji obrazu (16:9/4:3)
Nacis$nij ponownie przycisk START/STOP. Zmien ustawienia w MENU w pozyciji
W Ogladanie nagranego przed chwilg [WYB. WSPOLCZ. OBRAZU].
filmu
W trakcie pauzy wybierz &. 16:9 I 4:3 I
Podczas podgladu mozna usung¢ materiat
wideo wybierajac .
H Zmiana jakosci obrazu H Do nagrywania videoklipéw
Zmien ustawienia w MENU w pozycji (okoto 10 minut)
[JAKOSC WIDEO]. Przed rozpoczeciem nagrywania nacisnij

dwukrotnie przycisk UPLOAD, az pojawi
sie informacja ,,UPLOAD REC ON”.

® Plikom wideo sg nadawane nazwy MOV001.MOD do MOV009.MOD, MOV0O0A.MOD do MOVOOF.

MOD i MOV010.MOD w kolejnosci nagrywania.
® Nagranie wideo, ktérego nieprzerwana dtugos$¢ przekroczy 12 godzin, zostanie automatycznie zatrzymane.
® Podczas ciaggtego filmowania nowy plik z danymi bedzie tworzony co 4 GB zapisanych danych.
e Kamera wideo rejestruje pliki wideo w formacie MPEG2 zgodnym z formatem SD-VIDEO. Urzadzenie

nie jest kompatybilne z innymi formatami plikoéw wideo.
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Rejestrowanie zdje¢

Przygotowanie:

o Wi6z karte SD.

e Otworz pokrywke obiektywu.

e Otworz monitor LCD, aby wiaczy¢ kamere.

Ustaw przetgcznik trybu na sl
(wideo).

o
S
(7]
)

Aby wybra¢ tryb nagrywania,
nacisnij przycisk SELECT PLAY/
REC.

. O3
SELECT
PLAY/REC

=

Nacisnij do potowy i przytrzymaij
przycisk SNAPSHOT.

Gdy fotografowany obiekt jest ostry,
wskaznik & $wieci na zielono.

H Ogladanie zarejestrowanego przed Nacisnij przycis!(’SNAPt?;HOT do
chwila zdjecia oporu, aby zrobi¢ zdjecie.
Po zrobieniu zdjecia wybierz &.
Podczas podgladu mozna usunaé zdjecie .. ) 10, FINE[99 9“9]
wybierajac . : : g:“ﬁ‘Hoira”:g

[=———1 2

M Zmiana jakosci obrazu
Zmien ustawienia w MENU w pozycji
[JAKOSC OBRAZU].

M Rejestrowanie zdjec¢ seryjnych
Ustaw [ZDJECIA SERYJNE] w MENU
w pozycji [TRYB MIGAWKI].

17
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Odtwarzanie plikoéw

Odtwarzanie filmow/zdjeé

1 ustaw przetgcznik trybu na i
(wideo) lub O (zdjecie).

. O3

2 Aby wybra¢ tryb odtwarzania,
nacisnij przycisk SELECT PLAY/REC.

PLAY/REC

Zostanie wyswietlony ekran z indeksem
nagran wideo.

3 Wybierz odpowiedni plik.

i ODTWARZANIE WIDEO 1/1

M Ogladanie na ekranie telewizora
Zobacz strona 19.

M Sprawdzanie informaciji o pliku
W trybie wstrzymanego odtwarzania
nacisnij przycisk INFO.

M Regulacja gtosnosci materiatéw wideo

— VOL.+

Przyciszanie «wmz} Podgtasnianie
= Q

-
W Operacje w trakcie odtwarzania wideo

oy
o-ull
o

Powrét do pierwszego ujecia pliku
@ »pl : Przejscie do pierwszego ujecia
nastepnego pliku

@ M : Powrot do ekranu indeksu
@ «4«: Wyszukiwanie do tylu (podczas
odtwarzania)
Odtwarzanie klatka po klatce w
kierunku do tytu (przy wcisnietej
pauzie)*
® » : Odtwarzanie

Il : Pauza
® »» : Wyszukiwanie do przodu (podczas
odtwarzania)
Odtwarzanie klatka po klatce w
kierunku do przodu (przy wcisnietej
pauzie)*

* Odtwarzanie w zwolnionym tempie mozna
uruchomié¢ dotykajac i przytrzymujac
przez chwile przycisk sensora pod

L symbolami <1/ 1».

Dl

«l:

[ | g

M Operacje podczas wyswietlania zdje¢

oy
-
o

Obrét 0 90 stopni w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara
<« : Zmiana kolejnosci odtwarzania
pokazu slajdéw w kierunku do tytu
@ =¥ : Obroét 0 90 stopni w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara
» : Zmiana kolejnosci odtwarzania
pokazu slajdéw w kierunku do
przodu
@ M : Powr6t do ekranu indeksu
@ 14« : Wyswietlenie poprzedniego pliku
® » : Rozpoczecie/zakonczenie pokazu
slajdow
® »»l : Wyswietlenie nastepnego pliku

[OF 25
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Ogladanie obrazéw w telewizorze

Przygotowanie:
Wytacz wszystkie urzadzenia.

Gniazdo DC  Gniazdo AV

Kabel AV [ |

(29 ®)
=t

( . .
) mP Do gniazda sieciowego Gniazdo wejsciowe AV

Zasilacz sieciowy

| UWAGA |
Kamera emituje sygnat telewizyjny w systemie PAL. Nie mozna jej uzywac¢ z odbiornikiem
telewizyjnym pracujgcym w innym systemie.

1 Wiacz kamere i telewizor.
2 Przetacz telewizor na kanat VIDEO.

3 (Tylko przy podfaczaniu kamery do nagrywarki DVD lub magnetowidu)
Wiacz magnetowid/nagrywarke DVD i ustaw je na odbiér sygnatu poprzez
wejscie AUX.

4 Wiacz odtwarzanie na kamerze. (= s. 18)

Odbiornik
TV 4:3

Odbiornik TV 16:9

Bl W przypadku nieprawidiowych proporcji obrazu
(rysunek z prawej strony)
Zmien ustawienia w MENU w pozycji WYBIERZ
FORMAT TV].

U0y

W Aby wyswietli¢ menu ekranowe kamery na
telewizorze
Ustaw [WYSWIETLANIE NA TV] w MENU na [WL.].

o
S
(7]
)
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Zarzadzanie plikami

Nie wyciagaj karty SD i nie wykonuj zadnych
operaciji (takich jak wytaczanie zasilania)
podczas operacji na plikach. Upewnij sie
réwniez czy podtaczony jest dostarczony
zasilacz, poniewaz dane zgromadzone na
karcie SD moga ulec uszkodzeniu, gdy
bateria wyczerpie sie. Jesli dane na karcie
SD ulegng uszkodzeniu, karte SD nalezy
sformatowac.

Usuwanie/ochrona plikéw

e Plikdow chronionych nie mozna usungc.
Aby je usunag¢, nalezy najpierw wytaczy¢
ochrone.

e Usunietych plikbw nie mozna odzyskac.
Przed usunigciem sprawdz pliki.

Przygotowanie:

® Ustaw przetgcznik trybu na i lub 3.

® Aby wybra¢ tryb odtwarzania, nacisnij
przycisk SELECT PLAY/REC.

Ponizsze ekrany ilustrujg przeprowadzanie
operacji [USUN].

1 Dotknij przycisku MENU.
Do menu usuwania mozna przej$¢
bezposrednio wybierajac .

2 wybierz [USUN] lub [CHRON/
ANULUJ].
b MENU

T UsuN |
On CHRON/ANULUJ

&= ODTWARZANIE LISTY

USUN NAGRANEPLIKI

b=

Usuwanie/ochrona aktualnie

wyswietlanego pliku

Po wykonaniu czynnosci z punktow 1-2

3 Wybierz [BIEZACY].

4 Po pojawieniu si¢ zapytania }
[USUNAC?] lub [ZABEZPIECZYC?]
wybierz [TAK].

USUNAG?
Pozostale plii: 0008

TAK
NE

- -
Poprzedni lub nastepny plik mozna
wybraé za pomoca przyciskow 4= [ub =p,

| Usuwanie/ochrona plikow

Po wykonaniu czynnosci z punktéw 1-2
3 Wybierz [WYBIERZ PLIK].

4 Wybierz odpowiedni plik.

® Na pliku pojawi sie znak T (usuniecie)
lub ©n (ochrona). Aby wybra¢ inne
pliki, powtérz czynnosci opisane w tym
punkcie.

® Przesuniecie dzwigni zblizenia w
kierunku T powoduje wy$wietlenie
ekranu podgladu. Przesuniecie dzwigni
w kierunku W przywraca ekran indeksu.

5 wybierz WYJ.].



6 Wybierz [WYKONAJ | ZAKONCZ] i
(przeprowadzajgc operacje [USUN])
lub [TAK] (przeprowadzajac operacje
[OCHRONA)).

o
S
(7]
Ea

USUNAC?

WYKONAJ | ZAKONCZ

2aKoficz
POWROT

| Usuwanie/ochrona wszystkich plikéw

Po wykonaniu czynnosci z punktéw 1-2
(= s.20)

3 wybierz [ANULOWANIE
WSZYSTKICH] lub [OCHRONA
WSZYSTKICH].

4 Po pojawieniu si¢ zapytania
[SKASOWAC WSZYSTKO?] lub
[ZABEZPIECZYC WSZYSTKIE?]
wybierz [TAK].

SKASOWAC WSZ'

(NIEDOTYCZY PLI

W Zakonczenie pracy z danym ekranem
Wybierz [WYJ.].

M Usuniecie ochrony
W punkcie 4 zaznacz chroniony plik
(,Usuwanie/ochrona plikow” = s. 20).

M Usuwanie ochrony wszystkich plikow
1) W punkcie 3 wybierz [ANULUJ
WSZYSTKO].
2) Wybierz [TAK].

21
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Kopiowanie plikow

Rodzaje urzadzen do kopiowania, ktére
mozna podigczyé

Nagrywarka DVD
(CU-VD3)

Pliki wideo zarejestrowane
w pamieci kamery mozna
skopiowa¢ na ptyty DVD.
(= kolumna po prawej)

Komputer

Pliki wideo/obrazy
nieruchome zarejestrowane
w pamieci kamery mozna
skopiowaé na dysk twardy
komputera. (= s. 25 do 30)

Wykorzystanie DVD do
kopiowania plikéw z kamery wideo

Obstugiwane ptyty: 12 cm DVD-R, DVD-RW

® Mozna uzywac¢ wytacznie nieuzywanych
ptyt DVD-R. Mozna réwniez uzywaé ptyt
DVD-RW, ale przed nagraniem nalezy je
sformatowaé. Formatowanie ptyty usuwa
wszystkie dane zapisane na niej do tego
momentu.

® Nie mozna uzywac¢ ptyt dual-layer.

Zamykanie ptyty po kopiowaniu

Po zakonczeniu operacji kopiowania ptyta
jest automatycznie zamykana, aby mozna
ja byto odtwarza¢ w innych urzadzeniach.
Po zamknieciu ptyta staje sie ptytg tylko do
odtwarzania, tak wigc nie mozna juz doda¢
kolejnych plikéw.

| Podtaczenie do nagrywarki DVD

Przygotowanie:
Zamknij monitor LCD, aby wytaczy¢ kamere.

Do gniazda
sieciowego Zasilacz
sieciowy
Gniazdo USB
Gniazdo DC

Gniazdo USB

(I Kabel USB

Nagrywarka DVD

o \W przypadku korzystania z opcjonalnej
nagrywarki DVD nalezy zapoznac sie z jej
instrukcja.

e Nalezy uzywac¢ kabla dotaczonego do
nagrywarki DVD.

® Poleca sie uzywanie tacznika zasilacz
sieciowy zrédta zasilania zamiast kompletu
baterii.

Kopiowanie plikow wideo, ktére nigdy
nie byly kopiowane

Pliki, ktore nigdy wczesniej nie byty
kopiowane na ptyte DVD, sa automatycznie
wybierane i kopiowane.

1 Otwoérz monitor LCD, aby wiaczyé
kamere.

2 Nacisnij przycisk DIRECT DVD.

3 wybierz [WYKONAJ].

® Rozpocznie sig tworzenie ptyty DVD.
Gdy pojawi sie tekst [ZAKONCZONO],
dotknij przycisku OK.

® Gdy pojawi sie tekst [ZAKONCZONO.
ZMIEN PLYTE] zmien ptyte. Rozpocznie
sie tworzenie drugiej ptyty DVD.

e Aby anulowacé tworzenie ptyty DVD,
wybierz [ZATRZYMAJ].

W Zakonczenie pracy z danym ekranem
1) Wybierz [WYJ.].
2) Gdy pojawi sie zapytanie
[ZAKONCZYC?], wybierz [TAK].



Tworzenie kopii zapasowej pliku w systemie Windows®

Zainstaluj na komputerze oprogramowanie
dostarczone wraz kamera.

Na komputerze mozna wykonywac¢ kopie
zapasowe, lub nagrywac ptyty.

Tworzenie kopii zapasowej na komputerze
mozliwe jest rowniez bez potrzeby
instalowania programu. (= s. 26)

Wymagania systemowe

System operacyjny:

Powinien by¢ zainstalowany jeden z nastepujacych
systemdw operacyjnych (32-bitowych):
Windows® XP Home Edition (SP2), Windows®
XP Professional (SP2), Windows Vista® Home
Basic, Windows Vista® Home Premium

Procesor:

Intel® Pentium® 4, co najmniej 1,6 GHz
(zalecane co najmniej 2,2 GHz)

Intel® Pentium® M, co najmniej 1,4 GHz
Intel® Core™ Duo, co najmniej 1,5 GHz

Pamie¢ RAM:

[XP] Co najmniej 256 MB (do tworzenia
ptyt DVD Video za pomocg programu
PowerCinema, 1 GB lub wiecej)

[Vista] Co najmniej 1 GB (zalecane 2 GB lub
wiecej)

Wolne miejsce na twardym dysku:

Co najmniej 120 MB do przeprowadzenia
instalacji

W przypadku tworzenia ptyt DVD Video
zalecane jest co najmniej 10 GB

Gniazdo USB:

Gniazdo USB 2.0

Monitor:

Musi posiada¢ rozdzielczo$¢ wyswietlania
obrazéw przynajmniej 1024 x 600, a zalecana
pamie¢ operacyjnaVRAM do 128 MB
Pozostate:

Internet Explorer 6.0 lub nowszy

DirectX 9.0 lub nowszy

Obstugiwane nosniki:

DVD-Video: DVD-R/-RW, DVD+R/+RW,
DVD-RDL/+RDL

Informacje o kompatybilnych nagrywarkach
DVD mozna znalez¢é na stronie firmy
CyberLink:
http://www.cyberlink.com/english/products/
powerproducer/3/comp_dvd_drives.jsp

Podane informacje, dotyczace wymagan
systemowych nie stanowig gwaranciji, ze
dostarczone oprogramowanie bedzie dziata¢
na wszystkich komputerach, ktére je spetniaja.

Instalacja programu

Przed przystapieniem do instalacji
oprogramowania nalezy przeczyta¢ ,UMOWE
LICENCYJNA OPROGRAMOWANIA JVC” w
instrukcji do ptyty CD-ROM.

Na ptycie dostarczanej z kamerg znajduje sie
nastepujace oprogramowanie.

®PowerCinema NE for Everio
Gtéwny plik obstugujacy software. Mozna
wykonywac rézne operacje, jak np.
kopiowanie plikow, playback, przesytanie
danych, tworzenie DVD.

Przesun sie na lewo, aby widzie¢ funkcje i
wybierz te funkcje klikajac na zdjecie.
H Przegladaj Wideo:
Odtwarzanie plikéw wideo na komputerze
M Przegladaj zdjecia:
Odtwarzanie plikow zdjeciowych na
komputerze
H Funkcje zaawansowane:
Kopiuje/usuwa pliki na PC/przesyta pliki do
YouTube
m Utworz DVD:
Tworzenie DVD-Video
H Bezposrednio na DVD:
Wypala pliki, ktére sg plikami kamery, na DVD
B Archiwizuj:
Tworzy kopie plikéw kamery na komputer
(= s. 25)
m Ustawienia:
Szczegotowe ustawienia dla kazdej pozyciji.
m Pomoc:
Procedura obstugi poszczegélnych funkcji.
(wymagane potaczenie z Internetem)
eoDigital Photo Navigator 1.5
Pozwala zmienia¢ format plikéw
zdjeciowych, ktorych kopia zapasowa
znajduje sie w komputerze.
Najnowsze informacje o zatgczonym
oprogramowaniu znajdziesz na serwerze
CyberLink pod adresem http://www2.cli.
co.jp/products/ne/

o
S
(7]
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Tworzenie kopii zapasowej pliku w systemie Windows® (ciag dalszy)

Przygotowanie: . ' 5 Kliknij [Tak].
Zakoncz prace wszystkich uzywanych Rozpoczyna sie instalacja
programoéw. (Sprawdz, czy na pasku narzedzi oprogramowania.

nie ma ikon innych aplikacii.)
1 W16z do komputera dostarczonag s
p'y.t9 CD_ROM. End User License Agreement ['EULA") :
Po krotkiej chwili pojawi sie ekran o 2
[SETUP]. Jezeli ekran [SETUP] nie L s
pojawi sig, w oknie [M6j komputer] kliknij e s

dwukrotnie ikone CD-ROM. Tl i
S e

2 Kiiknij [Easy Installation].

Jezeli chcesz wybraé program do 6 Kliknij [Zakoncz].
instalacji, folder instalacyjny itp., wybierz
[Custom Installation]. B . .
Aby zainstalowaé program postepuj B Po zakonczeniu instalacji

zgodnie z instrukcjami na ekranie. Zainstalowany program wyswietlony jest
na liscie [Wszystkie programy].

. HID
. rovided software are installed on
Easy Installation ~Nestpbiogbrtivrbiebismrcil
For preffered installation by choosing
(TECTREE(ETTT M the desired software, destination
location and so on.

Read GUIDEBOOK

Folder [MyWorks] dla kopii zapasowych
tworzony jest na dysku, na ktérym jest

| Pleaseread the folomingbcense ageement carlub

| najwiecej wolnego miejsca.

Press the PAGE DOWN key 0 s th est o the agieere.

IVE SOFTWARE LICENSE AGREEMENT ot Forate NV ]
M

10 CUSTONERS

IFLEASE MAKE SURE T READ THIS CAREFULLY BEFORE INSTALLING DR USING
THE SOFTWARE FROGRAM NAMED 'DIGITAL PHOTO NAVIGATOR" ON YOUR FC.

3| Dsowcn o |-

T o s et s gty Vs Conpry o o, Lded [V 1o
on the conition thetYou aee o th folowng

Doyousccat et o rceig L Aemer? ot s,
il clate. To rstal Dghal Proto Navigals 15, you st accept his 2

TN o S

Vot ek
ittt
9 the wet

3 shore s i

4 Wybierz jezyk i kliknij [OK].

Wybierz parametry instalacyjne. X]

‘Wybierz parametry instalacyjne z ponizej
podanych mozliwosci.

2
Zakoticz




Podtaczanie kamery do komputera
PC

Przygotowanie:
Zamknij monitor LCD, aby wytaczy¢ kamere.

# =]
L%J

Gniazdo DC

Gniazdo USB
Kabel USB
Zasilacz
W sieciowy _{|
J 4
b Do gniazda
=2 P
i i sieciowego
Gniazdo USB
| UWAG! |

®Nigdy nie odtaczaj kabla USB, gdy na
kamerze pali sie lub miga dioda dostepu do
plikéw/tadowania.

® Aby zapobiec awarii komputera, nie
wytaczaj kamery, gdy podfaczony jest kabel
USB.

®Podtacz kamere bezposrednio do
portu USB na komputerze, nie poprzez
rozgateznik.

®Nie nalezy uzywac przedituzacza kabla USB.

®Zapisywanie nieprawidtowych formatow
plikéw na karcie SD lub usuwanie plikéw
lub folderéw, moze powodowaé problemy
w pracy kamery. Gdy zachodzi potrzeba
usuniecia pliku z karty SD, nalezy to uczyni¢
za pomocg kamery. Nie nalezy réwniez
zmienia¢ lokalizacji lub nazw plikow z
nosnika medialnego na komputerze.

® Poleca sie uzywanie tagcznika AC jako zrédta
zasilania zamiast kompletu baterii.

B Po zakonczeniu operaciji

Wytaczajac zasilanie komputera/kamery

lub odtaczajgc kamere od komputera

nalezy zawsze postgpowaé zgodnie z

zaleceniami podanymi ponize;.

Niezastosowanie sie¢ do powyzszych

zalecen moze by¢ przyczyng uszkodzenia

kamery lub komputera.

1) Sprawdz czy dioda tadowania/dostepu
na kamerze nie pali sie lub miga. (Jezeli
lampka dostgpu/tadowania $wieci albo
miga, poczekaj, az zgasnie.)

2) Kliknij dwukrotnie ikone [Bezpieczne
usuwanie sprzetu] lub [Odtacz lub
wysun sprzet] na pasku narzedzi.

3) Zaznacz [USB Mass Storage Device] lub
[USB Disk], a nastepnie kliknij [Zatrzymaj].

4) Kliknij [OK].

5) Odtgcz kabel USB.

6) Wytgcz kamere i komputer.

Tworzenie kopii zapasowej pliku w
komputerze

Metoda ta wykorzystuje oprogramowanie
na dotfaczonej ptycie CD-ROM do tworzenia
kopii zapasowej pliku w komputerze.

Pliki wideo, ktére nigdy nie miaty kopii
zapasowej w podtgczonym komputerze, sg
automatycznie wybierane i tworzona jest ich
kopia zapasowa.

Jezeli nie udato sie zainstalowa¢ programu,
przejdz na strone 26, by dowiedzie¢ sie,

jak tworzy¢ kopie zapasowe bez jego
wykorzystania.

Przygotowanie:

®Zainstaluj program z dotgczonej ptyty
CD-ROM. (=" s. 23)

®Podtgcz kamere do komputera przy
pomocy kabla USB. (= lewa kolumna)

| UWAGA |

Podczas wykonywania kopii zapasowej,
system tworzy foldery w folderze [MyWorks]
(= s. 24) i wykonywana jest kopia zapasowa
pikéw wewnatrz tych folderdw.

o
S
(7]
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Tworzenie kopii zapasowej pliku w systemie Windows® (ciag dalszy)

1 Otworz monitor LCD, aby wigczyé
kamere.

2 Na kamerze wybierz [TWORZENIE
KOPII ZAPASOWEL].

Mimo ze okno dialogowe pojawia sie na
komputerze, nie musisz z niego korzystac.
PowerCinema wtacza sie automatycznie

3 Kliknij [EVERIO_SD].

EVERIO_SD (E)

¥ everio_sp )

Znikniecie paska postepu sygnalizuje
zakonczenie procedury.

Tworzenie kopii zapasowej pliku

w komputerze bez korzystania z
oprogramowania

Przygotowanie:
Podtgcz kamere do komputera przy pomocy
kabla USB. (= s. 25)

] Utwoérz w komputerze folder, w
ktérym maja zostaé utworzone kopie
zapasowe plikow.

2 Otwoérz monitor LCD, aby wiaczyé
kamere.

3 Na kamerze wybierz [ODTW. NA
KOMPUTERZE].
Okno dialogowe pojawia sie na PC.

4 Wybierz [ Otwérz folder, aby
zobaczyé¢ pliki uzywajac Windows
Explorer i nacisnij [OK].

5 Wybierz folder, ktérego kopie
zapasowg chcesz utworzy¢, i metoda
przeciagnij i upusé przenies go do
folderu utworzonego w punkcie 1.
eSD_VIDEO:

Folder zawierajacy pliki wideo. Jezeli
chcesz tworzy¢ kopie zapasowe
poszczegolnych plikéw, otworz ten folder
i metoda przeciagnij i upu$¢ pojedynczo
przenos pliki, takie jak [PRGO01].
oDCIM:
Folder zawierajacy pliki zdjeciowe.
Jezeli chcesz tworzy¢ kopie zapasowe
poszczegolnych plikoéw, otwoérz ten
folder i, metoda przeciggnij i upusg¢,
pojedynczo przenos pliki, takie jak
[PIC_0001.JPG].

File and Folder Tasks (4

Wiecej informaciji dotyczacych korzystania z
folderéw znajdziesz na stronie 31.



tadowanie pliku na Windows® PC

YU l

Zataduj plik do YouTube 4 Kiiknij [YouTubel.

Ta metoda wykorzystuje software na
dostarczonym CD-ROMie, aby wykonaé
szybki videoklip zatadowany na YouTube za
pomoca tylko jednego kliknigcia.

Funkcjonalno$¢ przesytania danych dla tego
produktu YouTube jest uwzgledniona w
licencji YouTube LLC.

Obecnos$¢ funkcjonalnosci przesytania
danych YouTube w tym produkcie nie
oznacza zatwierdzenia lub rekomendacji tego
produktu przez YouTube LLC.

Przygotowanie:

® Prosze zainstalowac¢ software z
zatgczonego CD-ROMu. (= s. 23)

® Prosze podfaczy¢ kamere video do
komputera kablem USB. (= s. 25)

1 Prosze wiaczy¢ monitor LCD, aby
wiaczy¢ kamere video.

2 Prosze nacisna¢ przycisk UPLOAD
na kamerze.
Mimo ze okno dialogowe pojawia si¢
na PC, nie jest konieczne korzystanie
z niego. PowerCinema zatacza sie
automatycznie.

3 Kliknij na PC okno kontrolne
zadanego pliku.
Po lewej stronie wybranego pliku pojawi
sie znak V.
Aby wybrac¢ inne pliki, prosze powtoérzy¢
ten krok.

-0OXx

o MOVOOTHOD 0910412008

5 Zaloguj sie wpisujac nazwe
uzytkownika | hasto. Kliknij [Dalej].

Aby utworzy¢ konto YouTube, kliknij
[Zarejestruj sie w serwisie YouTubel].

* — (o154
f Logowanie w serwisie YouTube

Nazwa uzytkownika

Haslo

(] ot e

Nowy w serwisie YouTube?

Zarejestrui sie w serwisie YouTube.

6 Prosze wybra¢ kategorie video i

opcje przekazu. Kliknij [Dalej].

Tytut Video jest automatycznie wpisany
podczas procesu tadowania nazwy pliku,
a opis i wyrozniki razem z referencjami
Everio Video. Informacje o dacie sg
rébwniez danymi wpisanymi na wejscie.
W przypadku checi modyfikacji tych
informaciji, zaloguj si¢ do swojego konta
na stronie internetowej YouTube:
http://www.youtube.com/

Prywatne

Tytul: MOV003
Opi e

Ciag dalszy na nastepnej stronie

b]
o
=
)
2
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http://www.youtube.com/

28

tadowanie pliku na

Windows® PC (ciag dalszy)

7 Kliknaé na pole wyboru, a nastepnie
klikngé¢ [Przeslij].
kadowanie rozpoczyna sie.

Kliknij [Anuluj], aby przerwaé procedure

Trwa przesylanie klipow wideo do serwisu

tadowanie pliku: MOV0O01

Anuluj

8 Kiiknij [zakoricz].

® Poleca sie uzycie tacznika zasilacz sieciowy
zasilacza zamiast kompletu baterii.

® Ta operacja mozliwa jest tylko razem z
videoklipami, ktére zostaty skonfigurowane
ze strong internetowg umozliwiajaca
dzielenie sie plikami video. Tak wiec przed
rozpoczeciem filmowania, nalezy przetaczyc¢
tryb tadowania i wstepnego nagrywania na:
,UPLOAD REC ON”". (= s. 16)

® Jest mozliwe jednoczesne zatadowanie
max. 10 filméw w tej samej kategorii video i
tej samej opcji emisiji.

® Ok. 5 minut trwac¢ bedzie przestanie
danych z nagrania kazdej minuty videoklipu
(szybkos$¢ 1 Mbps).

e Nie ma gwarancji na to, ze operacja
ta bedzie mozliwa do wykonania we
wszystkich srodowiskach lub w przypadku
zmian na stronie YouTube w przyszitosci.

® Aby uzyskac¢ wiecej informacji dot.
YouTube, odwiedz strone www YouTube:
http://www.youtube.com/

Inne operacje dostepne z poziomu
komputera z systemem Windows®

Inne mozliwos$ci wykorzystania

oprogramowania

Wiecej informaciji dotyczacych funkcji tego
oprogramowania znajdziesz w Samouczkach
poszczegdlnych programéw lub w
Instrukcjach obstugi.

| PowerCinema NE for Everio

1 Kiiknij dwukrotnie ikone
PowerCinema NE for Everio.
Uruchom program PowerCinema NE
for Everio.

2 Kiiknij [Pomoc].

| Digital Photo Navigator 1.5

Instrukcja obstugi znajduje sie na ptycie CD-
ROM w formacie PDF.

1 Wi6z do komputera dostarczonag
ptyte CD-ROM.

2 Prawym przyciskiem myszy kliknij
ikone CD-ROM w oknie [M6j
Komputer], a nastepnie kliknij
[Otworz].

3 Kliknij dwukrotnie folder [DOCS].

4 Otworz plik ,,Start.pdf” i kliknij
przycisk odpowiadajacy wybranemu
jezykowi.

® Do korzystania z Samouczka wymagane
jest podtaczenie do Internetu.

®Do odczytu plikéw PDF musi by¢
zainstalowany jeden z programéw: Adobe®
Acrobat® Reader™ lub Adobe® Reader®.
Program Adobe® Reader® mozna pobrac¢
z witryny internetowej firmy Adobe: http://
www.adobe.com/


http://www.youtube.com/
http://www.adobe.com/
http://www.adobe.com/

Tworzenie kopii zapasowej pliku w systemie Macintosh®

Kopie zapasowa plikéw z kamery mozna ®Podczas kopiowania plikéw z komputera
wykona¢ na dysku komputera. na karte SD kamery, nie nalezy zapisywaé
innych plikdw, tylko te ktére zostaty nagrane

. za pomoca kamery.
Wymagania systemowe ®Nie usuwaj, nie przenos i nie zmieniaj nazw

folderéw w pamieci kamery pracujac z
Sprzet: pamie ry p ja

) S poziomu komputera.
Komputer Macintosh musi by¢ standardowo ®Poleca sie uzywanie facznika AC jako zrodta
wyposazony w gniazdo USB 2.0

X zasilania zamiast kompletu baterii.
System operacyjny:

Mac OS X (v10.3.9,v10.4.2 do v10.4.11,
v10.5.1 do v10.5.2)

bl
S
(2]
)

B Po zakonczeniu operacji
Wytaczajac zasilanie komputera/kamery
lub odtaczajac kamere od komputera

Podiaczanie kamery do komputera nalezy zawsze postepowac zgodnie

Macintosh z _zalecenlam| p_oda_myml ponizej.

Niezastosowanie sie do powyzszych
zalecen moze by¢ przyczyng uszkodzenia
kamery lub komputera.

1) Przeciagnij & upus¢ ikone karty SD na
pulpit do ikony [Kosz].

JezZeli pojawi sie potwierdzenie, kliknij
[OK].

2) Sprawdz czy dioda tadowania/dostepu
na kamerze nie pali sie lub miga.
Jezeli lampka dostepu/tadowania miga
albo $wieci, poczekaj, az zgasnie.

3) Odtacz kabel USB.

4) Wytgcz kamere i komputer.

Przygotowanie:
Zamknij monitor LCD, aby wytaczy¢ kamere.

Gniazdo DC

Gniazdo USB Kabel USB
Zasilacz
W sieciowy
J \ 4
Do gniazda
sieciowego
Gniazdo USB

o Nigdy nie odtaczaj kabla USB, gdy pali sie
lub miga dioda dostepu/tadowania.

® Aby zapobiec awarii komputera, nie nalezy
nigdy wytagcza¢ kamery, gdy podtaczony
jest kabel USB.

e®Kamere nalezy podtaczy¢ bezposrednio bez
korzystania z rozgateznikéw.

o Nie nalezy uzywa¢ przedtuzacza kabla USB.
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Tworzenie kopii zapasowej pliku w systemie Macintosh® (ciag dalszy)

Tworzenie kopii zapasowej pliku w
komputerze Macintosh

Przygotowanie:
Podtacz kamere do komputera przy pomocy
kabla USB. (= s. 29)

] Utwoérz w komputerze folder,
w ktérym beda tworzone kopie
zapasowe plikow.

2 Otwoérz monitor LCD, aby wigczyé
kamere.

3 Na kamerze wybierz [ODTW. NA
KOMPUTERZE].

4 Kliknij dwukrotnie ikone [EVERIO_SD].

EVERIO_SD

W zaleznosci od rodzaju uzywanego OS,
iPhoto wiacza sie, jesli karta SD zawiera
folder DCIM.

5 Wybierz folder, ktérego kopie
zapasowa chcesz utworzyg, i
metoda przeciaggnij i upus¢ przenies
go do folderu utworzonego w
punkcie 1.
oSD_VIDEO:

Folder zawierajacy pliki wideo. Jezeli
chcesz tworzy¢ kopie zapasowe
poszczegdlnych plikow, otwoérz ten
folder i metoda przeciagnij i upusé
pojedynczo przeno$ pliki, takie jak
[PRGOOT1].

oDCIM:
Folder zawierajacy pliki zdjeciowe.
Jezeli chcesz tworzy¢ kopie zapasowe
poszczegolnych plikdw, otwoérz ten
folder i, metoda przeciggnij i upuse,
pojedynczo przeno$ pliki, takie jak
[PIC_0001.JPG].

008 ocm =
te A >

r=)

Wiecej informaciji dotyczacych korzystania z
folderéw znajdziesz na stronie 31.



Struktura folderow i rozszerzenia

Nosnik zapisu X = numer
o
. T o
= [DCIM] oeeermerrrieereeeee Zawiera foldery ze zdjgciami. §
[XXXJVCSO] &
[XXXJVCSO]
[XXXJVCSO]
F—[SD_VIDEQ] «+:-revrerermeneeeinn. Zawiera foldery z plikami wideo.
F—[MGR_INFO] -« ceeeereeeeenns Zarzadzanie catoscia informacji* na no$niku
— [PRGXXX]
[PRGXXX.PGI] +-+evveveee Informacje dotyczace zarzadzania*
[MOVXXX.MOD] ------++- Plik wideo
[MOVXXX-MOI] -+ Informacje dotyczace zarzadzania* plikami wideo
— [PRGXXX]
L— [PRGXXX]
— [EXTMOV]
L [MOV_XXX.MOD] - -++---+++vve- Plik wideo z uszkodzonymi informacjami
dotyczacymi zarzgdzania
F—[MISC] «-eooveeemrrmeerreeeeeeeee Zawiera foldery z danymi konfiguracyjnymi DPOF.
L [PRIVATE] «+vervreerreeenenenaae, Zawiera informacje o zarzadzaniu plikami zdarzen

i informacji o tworzeniu ptyt DVD dla plikéw
pobranych z kamery.

* Informacje o dacie i godzinie nagrania zapisane z plikiem wideo.

Rozszerzenia
Pliki wideo . ,.MOD”
Pliki zdjeciowe T ,ipg”

W systemie Windows® rozszerzenie moze nie by¢ wys$wietlane w zaleznosci od ustawien
opcji [FOLDER].
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Informacje dotyczace wsparcia technicznego dla Klientow

| Skontaktuj sie z nami, aby uzyska¢ informacje na temat zatagczonego oprogramowania

Prawo do uzytkowania tego programu jest przyznawane na warunkach okreslonych w licenciji
na oprogramowanie.

JVvC

W przypadku kontaktowania sie z najblizszym biurem lub przedstawicielstwem firmy JVC w
danym kraju w sprawie tego oprogramowania (globalng sie¢ punktéw serwisowych firmy JVC
mozna znalezé pod adresem http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html), nalezy
przygotowac nastepujace informacije.

®Nazwa wyrobu ®Komputer
®Model Producent
®Problem Model (desktop/laptop)
eKomunikat o btedzie Procesor
System operacyjny
Pamie¢ (MB)

Dostepne miejsce na twardym dysku (GB)

Nalezy mie¢ $wiadomos$¢, ze moze uptynaé pewien czas, zanim zostang udzielone odpowiedzi
na przestane pytania. Czas ten zalezy od natury problemu.

Firma JVC nie udziela odpowiedzi na pytania dotyczace podstawowej obstugi komputera ani na pytania
zwigzane ze specyfikacja lub dziataniem systemu operacyjnego, innych aplikaciji lub sterownikdw.

CyberLink

Pomoc telefoniczna/faksowa

Godziny
urzedowania
(od pon. do
piatku)

Lokalizacja Jezyk Nr telefonu Nr faksu

Angielski / Niemiecki /
Niemcy Francuski / 09:00 do 17:00 | +49-700-462-92375 | +49-241-70525-25
Hiszpanski / Wioski

+886-2-8667-1298

Tajwan Mandarynski 09:00 do 18:00 +886-2-8667-1300
wewn. 333
Japonia Japonski 10:00 do 17:00 +81-3-3516-9555 -
Ptatna pomoc gtosowa
Linie sa czynne
Lokalizacja Jezyk (od pon. do Adres URL
piatku)
I 13:00 do 22:00 http://www.cyberlink.com/english/cs/
USA Angielski CST support/new_site/voice_support.jsp

Adres witryny/e-mail, pod ktérym mozna uzyskaé¢ wsparcie

Jezyk Adres URL/e-mail

Angielski http://www.cyberlink.com/english/cs/support/new_site/support_index.html

Niemiecki / Francuski /

Hiszpariski / Wioski goCyberlink@aixtema.de

Japoniski http://jp.cyberlink.com/support/



http://www.jvc-victor.co.jp/english/worldmap/index-e.html
http://www.cyberlink.com/english/cs/support/new_site/voice_support.jsp
http://www.cyberlink.com/english/cs/support/new_site/voice_support.jsp
http://www.cyberlink.com/english/cs/support/new_site/support_index.html
http://jp.cyberlink.com/support/

Rozwigzywanie probleméw

® Aby rozwigzaé¢ problem, najpierw wykonaj
podane ponizej czynnosci.
® Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
zresetuj kamere (wtacz i wytacz).
(= ponizej)
® Jezeli problem nadal sie powtarza, zasiegnij
porady w najblizszym sklepie oferujgcym
produkty JVC.
B Aby zresetowa¢ kamere video
1) Zamknij monitor LCD, aby wytaczyé
kamere, nastepnie wytgcz zasilanie
(z baterii lub zasilacza sieciowego)
kamery, a nastepnie podtacz ponownie.
2) Z MENU wybierz [USTAWIENIA
FABRYCZNE].

Kamera jest urzgdzeniem sterowanym
mikrokomputerem. Hatas i zakt6cenia
zewnetrzne (na przyktad pochodzace z
odbiornika telewizyjnego lub radiowego)
moga przyczyniac sie do nieprawidtowej
pracy urzadzenia.

IMS10d

Ponizsze zachowanie nie $wiadczy o

usterce.

® Po dtuzszym uzytkowaniu kamera
nagrzewa sie.

e Akumulator nagrzewa sie podczas
tadowania.

® Podczas odtwarzania pliku wideo, w
miejscach przej$¢ miedzy ujeciami, obraz
zatrzymuije sie na chwile, a dzwiek jest
przerywany.

Problem Postepowanie
® Podtacz starannie zasilacz sieciowy. 14
Brak zasilania e Odtacz akumulator i podtacz go jeszcze raz starannie. 14
. o Wymien roztadowany akumulator na inny, w petni -
natadowany.
Nie wiacza sie e Kamere nalezy uzywacé tylko w dopuszczalnym zakresie 36
zasilanie lub czas temperatur.
'} dziatania akumulatora | e Akumulator jest zuzyty i trzeba go wymieni¢. W takim -
73| jest bardzo krétki, wypadku dokonaj zakupu nowego akumulatora.
=] Pomimo jego petnego
%_ natadowania.
e \W celu ochrony akumulatora, przy bardzo wysokiej -
Zasilanie/tad . lub niskiej temperaturze otoczenia moze doj$¢ do
I ERIELTS ka LIS wstrzymania operacji tadowania. Zalecane jest tadowanie
:v:;ggi ';iae ;n;:;:?e"'e akumulatora w miejscach o temperaturze z przedziatu od
S 10°C do 35°C.
zasilania. e Gdy akumulator jest w petni natadowany, lampka nie 15
Swieci sie. Sprawdz stan natadowania akumulatora.
Ni . . e Karta SD jest petna. Skasuj niepotrzebne pliki i wymien 20
> ie mozna nagrywac. karte.
i=3| Data i godzina nie s3 ® Dotknij raz przycisku DISP. 13
>3 wyswietlane podczas
f, nagrywania.
3 — - "
o INT . L ® Zmien ustawienia w pozycji [ZOOM]. -
o
Nie dziata zblizenie e W trybie zapisu zdje¢ funkcja zblizenia cyfrowego nie jest -
cyfrowe. dostepna.
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Rozwigzywanie problemow (ciag dalszy)

Problem Postepowanie
Nie dziata e Ustaw [FOCUS] na [AUTO]. -
% automatyczne ® Wyczys$¢ obiektyw i ponownie sprawdz ostrosé. 34
(=B ustawianie ostrosci.
E x .| ® Predko$¢ seryjnego uzyskiwania zdje¢ ulega -
g P(;?d!( 0S¢ Yvykt.r)‘qywtanla pogorszeniu w przypadku czestego korzystanie z tego
7 R ’?c SERVIIVCNCS trybu, zaleznie od typu karty SD, lub pewnych warunkéw
o, nagrywania.
(el Nie mozna odtworzyé¢ ® Aby oglada¢ obrazy na telewizorze, ustaw odpowiedni 19
= nagrania. tryb wejéciowy telewizora lub kanat stuzacy do
5 odtwarzania materiatéw wideo.
N
)
2,
o
Nie mozna usunaé ® Wytacz ochrone plikéw i usun je. 21
plikow.
Po wiagczeniu zasilania | e Istnieje duza liczba nieruchomych obrazéw (ok. 1000 lub 20
lub zmianie trybu wiecej) zapisanych w karcie SD. Skopiowa¢ zapisane
BN przetwarzanie danych pliki to innego nos$nika danych, i usunac¢ je z karty SD.
g odbywa sie zbyt wolno.
_g Karty SD nie mozna ® Nacisnij karte SD kilka razy. 15
i Wyiac z kamery.
% Na monitorze LCD ® Proba wykonania innej operaciji przy podtaczonej i -
ER| wyswietlany jest ekran wiaczonej nagrywarce DVD. Wytacz kamere podtaczong
S [UTWORZ DVD] i nie do nagrywarki DVD lub odtacz kabel USB.
mozna wykonaé zadnej
innej operaciji.
Nie dziata sensor ® Dotknij sensora palcem. Sensor nie dziata, gdy dotykasz 6
dotykowy lub przycisk go paznokciem lub przez rekawiczke.
sensora.
Czyszczenie

Przed czyszczeniem, wytacz kamere i wyjmij baterie oraz odfacz zasilacz.

B Czyszczenie kamery z zewnetrz
Delikatnie wytrzyj miekka szmatka. Jesli kamera jest bardzo brudna, $ciereczke nalezy
zamoczy¢ w roztworze delikatnego mydta i starannie wyzaé¢ przed uzyciem. Nastepnie
wytrzyj kamere suchg szmatka.

B Czyszczenie monitora LCD
Delikatnie wytrzyj miekka szmatka. Uwazaj, by nie uszkodzi¢ ekranu.

B Czyszczenie obiektywu
Delikatnie wytrzyj specjalna bibutkg do czyszczenia obiektywdw.

| UWAGI |

® Nalezy unika¢ stosowania silnych $rodkéw czyszczacych, jak benzyna czy alkohol.

® Na zabrudzonym obiektywie moze rozwijac sie plesn.

e \W przypadku stosowania $rodka czyszczacego lub nasgczanych preparatami chemicznymi
Sciereczek, nalezy zapoznac¢ sie ze Srodkami ostroznosci dotyczacymi kazdego z tych
produktow.



Informacje ostrzegawcze

Wskazanie Znaczenie/postepowanie =
o Informuje o stanie natadowania akumulatora. -
ICT L (| m —1
@] (Wskaznik Natadowany Roztadowany
akumulatora) e Gdy poziom energii w akumulatorze zbliza sie do zera, -
wskaznik akumulatora zaczyna miga¢. W przypadku
catkowitego roztadowania akumulatora zasilanie kamery
wylaczane jest automatycznie.
¢ o Komunikat ten pojawia sie, jezeli nie ustawiono daty i 14
1
USTAW DZIEN/GODZ.! godziny.
SPRAWDZ OSLONE o Komunikat ten ]estl wysvylet!any przez 5 seku_nd od -
OBIEKTYWU momentu wigczenia zasilania, jezeli jest zatozona pokrywa
obiektywu lub gdy jest ciemno.
o Wytacz kamere. Wyjmij karte SD i wtéz jg ponownie. Wiacz 15
BLAD KARTY PAMIECI! kamer_e po wiozemp karty SD Jesli W|adomosc: o bfedzie
pojawi sie ponownie, wymien karte na taka, ktéra na
pewno dziata prawidtowo.
USZKODZONY PLIK ® Plik zarzgdzajgcy video jest uszkodzony. Aby umozliwié¢ -
ZARZADZANIA WIDEO. nagrywanie i odtwarzanie plikéw wideo, konieczne jest
ABY NAGRAC LUB odzyskanie tego pliku. Wybierz [TAK], a nastepnie dotknij
ODTWORZYC FILM przycisku OK, aby odzyskac¢ plik zarzadzajacy nagraniem
TRZEBATEN PLIK i wideo.
ODZYSKAC. ODZYSKAC
TERAZ?
® Predkos$¢ zapisu karty SD jest powolna, lub karta SD 15
zawiera btedy. W takim przypadku nalezy uzy¢ karty SD,
ktoéra gwarantuje prawidtowe dziatanie.
BELAD NAGRYWANIA ® Ta wiadomos$¢ pojawia sig, gdy pamiec karty SD jest 20

zapetniona, i dlatego nagrywanie nie jest mozliwe. W takim
przypadku nalezy usuna¢ niepotrzebne pliki, lub uzy¢ innej
karty SD.

ZASILANIE JEST
WYLACZONE LUB
URZADZENIE USB NIE
JEST OBSLUGIWANE

® Pojawia sie po podfaczeniu do kamery niekompatybilnego
urzadzenia USB.

o Komunikat ten pojawia sie, gdy podtaczona nagrywarka
DVD jest wytaczona. Jezeli chcesz uzywaé nagrywarki
DVD, wiacz ja.

NAGRANIE NA KARCIE
PAMIECI MOZE NIE BYC
POPRAWNE

® Sprawdz procedure i sprébuj nagra¢ ponownie.
o Wymien karte SD.

o
S
(7]
)
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Dane techniczne

H Dane ogdlne

Zasilanie

Prad staty o napieciu 11 V (przy uzyciu

zasilacza sieciowego)

Prad staty o napieciu 7,2 V (przy uzyciu

akumulatora)

Pobdr mocy

Okoto 2,3 W*

* Gdy wytaczona jest lampa LED, a
podswietlenie monitora jest ustawione w
trybie [STANDARD].

Wymiary (szerokos$é x wysokos$¢ x

gtebokosc)

54 mm x 68 mmx 111 mm

Ciezar

Okoto 225 g

(z paskiem uchwytu)

Okoto 270 g

(z akumulatorem i paskiem uchwytu)

Temperatura pracy

0°C do 40°C

Wilgotnosé otoczenia podczas pracy

35% do 80%

Temperatura przechowywania

—-20°C do 50°C

Przetwornik

Przetwornik CCD 1/6" (800 000 pikseli)

Obiektyw

F1,8do 4,0, f =2,2 mm do 77 mm, obiektyw

power zoom 35:1

Srednica filtra

0 30,5 mm

Monitor LCD

Przekatna 2,7", panel LCD wykonany w

technologii aktywnej matrycy TFT

Gtosnik

Monofoniczny

Lampa LED

Do1,5m

(zalecana odlegto$¢ filmowania)

Jezyk

Angielski/Francuski/Niemiecki/Hiszpanski/

Wioski/Holenderski/Portugalski/Rosyjski/

Polski/Czeski/Wegierski/Szwedzki

H Materialy audio-wideo
Format
SD-VIDEO
Format nagrywania / odtwarzania
Obraz: MPEG-2
Dzwiek: Dolby Digital (2-kanatowy)
Format sygnatu
Standardowy PAL
Tryb nagrywania (obraz)
JAKOSC WYSOKA: 720 x 576 pikseli,
8,5 Mb/s (VBR)
WYSOKA: 720 x 576 pikseli, 5,5 Mb/s (VBR)
JAKOSC NORMALNA: 720 x 576 pikseli,
4,2 Mb/s (VBR)
JAKOSC EKONOMICZNA: 352 x 288 pikseli,
1,5 Mb/s (VBR)
Tryb nagrywania (dzwiek)
JAKOSC WYSOKA: 48 kHz, 384 kb/s
WYSOKA: 48 kHz, 384 kb/s
JAKOSC NORMALNA: 48 kHz, 256 kb/s
JAKOSC EKONOMICZNA: 48 kHz, 128 kb/s

W Zdjecia
Format
JPEG
Rozmiar obrazu
640 x 480
Jakos¢ obrazu
2 tryby (WYSOKA/STANDARD)

M Zigcza
AV wyjscie
Wyijscie wideo: 1,0 V (p-p), 75 Q
Wyjscie dzwiek: 300 mV (rms), 1 kQ
uUsB
Mini USB typ A oraz B, zgodne z USB 2.0

Zasilacz sieciowy

Wymagane napiecie zasilajgce

AC 110V do 240 V~, 50 Hz/60 Hz

Wyijscie

Prad staty o napieciu 11V ””_ i natezeniu 1 A

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.



Orientacyjny czas nagrywania (w przypadku materiatéw wideo)

Nosnik zapisu Karta SD lub SDHC 3

Jakos¢ 256 MB [512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16 GB §
‘- . . . . 1 godz. |3 godz.
JAKOSC WYSOKA 3min. | 6 min. |14 min. | 29 min. | 1 godz. 50 min. | 45 min.
WYSOKA 5min. |10 min. | 21 min. | 43 min, | | 9992 |2 godz. |5 godz.

20 min. | 50 min. | 40 min.
1 godz. | 3 godz. | 7 godz.

JAKOSC NORMALNA 6min. |18 min. | 29 min. | 1godz. | o' o |02 Lo s L
19
‘4 . . 1 godz. |2 godz. 9 godz.
JAKOSC EKONOMICZNA 18 min. | 36 min. 20 min. | 30 min. 5 godz. 55 min. god;.
50 min.
Orientacyjna liczba obrazéw, jakie mozna zapisa¢ (w przypadku zdje¢)
Nosnik zapisu Karta SD lub SDHC

Rozmiar/jako$¢ obrazu 256 MB | 512 MB 1GB 2GB 4GB 8 GB 16 GB

640 x 480 / WYSOKA 1480 3030 6205 9999 9999 9999 9999

640 x 480 / STANDARD 2115 4335 8865 9999 9999 9999 9999

Wymagany czas tadowania / nagrywania (orientacyjny)
* Gdy wytaczona jest lampa LED, a podswietlenie monitora jest ustawione w trybie [STANDARD]

Akumulator Czas tadowania Czas nagrywania
BN-VF80sU 1 godz. 30 min. 2 godz. 5 min.*

(w zestawie)

BN-VF815U 2 godz. 40 min. 4 godz. 15 min.”
BN-VF823U 3 godz. 50 min. 6 godz. 25 min.*
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Ostrzezenia

Akumulatory Nos$nik zapisu (Karta SD)

e Aby unikng¢ uszkodzenia lub

Znajdujacy sie w Zigcza
zestawie akumulator

to akumulator
litowo-jonowy. Przed
przystapieniem

do uzytkowania

dotfaczonego lub

dodatkowego

akumulatora, nalezy

koniecznie zapoznac

sie z ponizszymi

uwagami:

e Aby unikng¢ zagrozen,

... nie wolno wrzuca¢ do ognia.

... nie wolno zwiera¢ stykéw. Kiedy nie jest
uzywany, nalezy trzymac¢ go z dala od
metalowych przedmiotéw. W przypadku
przewozenia nalezy sprawdzi¢, czy zatozona
jest pokrywa akumulatora, znajdujaca sie
w zestawie. Jezeli pokrywa akumulatora
zostanie zagubiona, akumulator nalezy nosi¢
w plastikowym woreczku.

... nie wolno przerabia¢ ani demontowac.

... nie wolno wystawia¢ akumulatora na
dziatanie temperatur powyzej 60°C, poniewaz
moze doj$¢ do jego przegrzania, eksplozji lub
zapalenia sie.

... nalezy uzywac tylko okreslonych tadowarek.

e Aby zapobiec uszkodzeniu i przediuzyé
okres eksploatacji akumulatora,

... nie nalezy niepotrzebnie naraza¢ go na
wstrzasy.

... faduj w temperaturze pomiedzy 10°C i 35°C.
Dziatanie akumulatora jest oparte na reakcji
chemicznej — w nizszych temperaturach
reakcja chemiczna ulega ostabieniu,
natomiast wyzsze temperatury moga
uniemozliwi¢ petne natadowanie.

... nalezy przechowywac¢ w chtodnym, suchym
miejscu. Oddziatywanie wysokich temperatur
przez dtuzszy czas moze przyspieszy¢ proces
naturalnego roztadowywania sieg i skrécic¢
okres eksploatacji.

... akumulator przechowywany przez
dtuzszy czas powinien byé co 6 miesiecy
fadowany do konca, a nastepnie catkowicie
roztadowywany.

... nieuzywany akumulator nalezy wyjmowaé
z tadowarki lub zasilanego urzadzenia,
poniewaz niektére urzadzenia pobierajg prad,
nawet wéwczas, kiedy sg wytagczone.

Monitor LCD

e Aby zapobiec uszkodzeniu monitora

zniszczenia nagranych danych, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi

wskazéwkami.

e Nie wolno zginaé nosnika, upuszczac go,
ani wywiera¢ silnego nacisku, naraza¢ na
wstrzasy i drgania.

e Nalezy unika¢ zwilzenia nosnika woda.

® Nie wolno uzywa¢, wymienia¢ ani
przechowywac no$nika w miejscach
narazonych na dziatanie silnych pol
elektrostatycznych lub zaktécen
elektrycznych.

e Kamery nie nalezy wytgczagé, ani odfaczac
od zrédta zasilania, podczas rejestraciji,
odtwarzania lub podczas wykonywania
innych operacji na nosniku danych.

e Nosnika nie wolno umieszcza¢ w poblizu
przedmiotéw wytwarzajacych intensywne
pole magnetyczne lub emitujgcych silne fale
elektromagnetyczne.

o Nie nalezy przechowywaé no$nika w
miejscach charakteryzujacych sie wysoka
temperatura lub wilgotnoscia.

o Nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci.

LCD, NIE NALEZY

... naciska¢ go zbyt mocno ani nim potrzasac.
... potéz kamere z monitorem LCD skierowanym

w dot.

o Aby wydluzy¢ okres eksploatacji, nalezy
... unika¢ wycierania go szorstka szmatka.



Czes¢ gtéwna

o Ze wzgledéw bezpieczenstwa NIE
NALEZY

... otwérz dolng obudowe kamery.

...demontowac lub przerabia¢ urzadzenia.

...dopuscic¢, aby materiaty tatwopalne, woda
lub przedmioty metalowe dostaty sie¢ do
urzadzenia.

... wyjmowac akumulatora ani odfacza¢ zrédta
zasilania, kiedy zasilanie jest wigczone.

... kiedy kamera video nie jest w uzyciu,
pozostaw zestaw baterii w zatgczeniu.

... na urzadzeniu nie nalezy stawia¢ zrodet
otwartego ognia, np. ptonacych $wiec.

... narazac¢ urzadzenia na kapanie lub
zachlapanie.

... pozostawia¢ kurzu lub metalowych
przedmiotéw na wtyczce zasilajgcej lub w
gniezdzie zasilajgcym.

... Wi6z przedmioty do kamery.

e Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia

... W miejscach o wysokiej wilgotnosci lub
duzym zapyleniu.

... W miejscach zadymionych lub zaparowanych,
np. w poblizu kuchenki.

... W miejscach narazonych na silne wstrzasy lub
drgania.

... W poblizu odbiornika telewizyjnego.

... W poblizu urzadzen generujacych silne pole
magnetyczne lub elektryczne (gtosniki, anteny
nadawcze itp.).

... W miejscach o bardzo wysokiej (ponad 40°C)
lub bardzo niskiej temperaturze (ponizej 0°C).

... W miejscach o niskim ci$nieniu
atmosferycznym (powyzej 3000 m. n.p.m.).

e NIE NALEZY pozostawia¢ urzadzenia

... W miejscach o temperaturze powyzej 50°C.

... W miejscach o bardzo matej (ponizej 35%) lub
duzej (powyzej 80%) wilgotnosci.

... W miejscu bezposrednio nastonecznionym.

... latem w zamknietym samochodzie.

... W poblizu grzejnika.

... Wysoko, np. na telewizorze. Pozostawienie
urzadzenia na wysokim miejscu z
podtgczonym kablem grozi zrzuceniem na
podtoge i uszkodzeniem. .

e Aby chroni¢ urzadzenie, NIE NALEZY

...dopuscic, aby ulegto zamoczeniu.

... upuszcza¢ lub uderzaé nim o twarde
przedmioty.

...narazac¢ go na wstrzasy i silne drgania
podczas transportu.

... kierowaé obiektywu przez dtuzszy okres
czasu na bardzo jasne obiekty.

... wystawia¢ obiektywu na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

... kotysa¢ nim zanadto, gdy wisi na pasku.
... strzepnij mocno miekki futerat kamery z

kamera w $rodku.
Zapobieganie upadkowi urzadzenia

® Zapig¢ pasek uchwytu dla zabezpieczenia.

® Stosujac statyw, kamere nalezy mocno
zamocowac¢ do uchwytu.

W przypadku upadku kamera moze ulec

uszkodzeniu i moze spowodowaé uraz

operatora.

Dzieci nie powinny uzywac¢ urzadzenia bez

nadzoru rodzicow.

Szanowny Kliencie, [Kraje Unii Europejskiej]

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi
obowigzujgcych europejskich dyrektyw i
standardéw w zakresie kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa
urzadzen elektrycznych.

Europejskim przedstawicielem Victor Company
of Japan Limited jest:

JVC Technology Centre Europe GmbH
Nazwa firmy zostata zmieniona na:

JVC Technical Services Europe GmbH
Postfach 10 05 04

61145 Friedberg

Niemcy

IMS10d
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